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Хорошая новость: я не спал всю ночь и писал как сумасшедший. У меня готовы две главы этого
и две главы Summoned Again. Я выложу обе главы в ближайшие несколько минут (на 12 часов
раньше).

Плохие новости: Причина, по которой я не спал всю ночь, в том, что вчера скончался член
семьи. Мне нужно время, чтобы разобраться со всем происходящим. Это может быть день или
неделя. Я не знаю.

На следующее утро меня искупала вернувшаяся Сара, потому что было слишком поздно делать
это накануне вечером. Она ушла на ночь и вернулась утром. Она знала, что не может остаться,
так как это тоже было против правил, поэтому она провела свой ритуал и быстро ушла,
помогла мне одеться. Мы с Хоуп позавтракали, и она проводила меня до входной двери.

"Думаю, ее прислала Хелена". сказала Хоуп и протянула мне мою небольшую пачку книг на
этот день. "Она, наверное, беспокоится, что ты не получаешь облегчения, как обычно".

"Это не тот факт, что все мои классы до сих пор полны девушек?" спросила я.

"Возможно, это имеет к этому какое-то отношение. Может быть". Хоуп тихонько засмеялась. "Я
все еще не могу поверить, что они так разделились, даже не попытавшись сохранить баланс".

Я подумала об этом. "Это может продлиться еще месяц. Некоторые из них поймут, что им не
удается проводить время с людьми, которые им нравятся, кроме как за обедом и ужином".

Хоуп улыбнулась. "Я уверена, что будет попытка огромной миграции".

"Только попытка?" спросил я.

"Попомните мои слова. Все мальчики будут пытаться попасть в твой класс, а не наоборот.
Девочкам, наверное, нравится, что здесь только они, и я уверена, что это очень расслабляет
их". сказала Хоуп. "Кроме того, академия ни за что не позволит реформировать больший класс,
не после того, как ученики уже придумали, как самостоятельно вытащить два класса из
заварушки".

Мне пришлось кивнуть в знак согласия, потому что если в чем администрация академии и
была сильна, так это в том, чтобы не менять статус-кво.

"Будь осторожна, доставая из пакета книгу по основным зельям". напомнила мне Хоуп, и я
отправилась на занятия.

Длинная прогулка прошла быстро, и я подошла к другим ученикам, заходящим в здание
главного класса. В отличие от выражений их лиц накануне, на лицах многих парней теперь
было отвращение, а у девушек - уважение и интерес. Я не был уверен, что это было улучшение
в отношении парней; но я бы принял это, просто потому, что явное изменение в девушках
сделало мой показ за обедом стоящим.

Поклон, приличествующий королевской семье, тоже мог как-то повлиять на перемены. Я не
собиралась спрашивать их об этом, потому что в данный момент это не имело значения. Все
они уже знали, что я был призывником в армию, и что их маленькие игры в доминирование,
напоминающие брата Хелены, Маркуса, на меня не подействуют.



"Доброе утро." прошептала Ванесса слева от меня.

Несмотря на все разговоры вокруг меня, я все равно услышала ее, поэтому повернула голову,
чтобы найти ее в толпе студентов, выстроившихся в очередь, чтобы войти внутрь. Я заметил ее
примерно через десять человек и кивнул ей. Она покраснела, слегка покраснела и снова
посмотрела вперед.

Она не ожидала, что я ее услышу. Я подумал. Должен ли я сказать ей, что специально слушаю
ее из-за вчерашних слов учителя математики?

Вереницы учеников вошли в здание, и мы все разделились в огромном вестибюле, чтобы
отправиться в назначенные классы. Ванесса шла рядом со мной, пока мы шли в класс базовых
зелий. У преподавателя обычных зелий на двери уже висела записка с указанием "лишним"
ученикам идти в другой класс, поэтому мы последовали указаниям и пошли туда.

"Я рада, что он сказал вам, куда идти". сказала женщина за партой, когда мы с девочками
вошли в комнату.

"На двери была записка". сказала одна из девушек.

Женщина засмеялась. "Я исправилась. Он даже не удосужился встретиться с тобой, прежде
чем отправить тебя".

Несколько девушек тоже засмеялись.

В отличие от других классов, в которых лестницы и парты располагались на чуть более
высоких уровнях друг за другом, этот класс представлял собой широкое открытое пространство
с верстаками и установками для приготовления зелий на каждом из них. Однако на всех не
хватило.

Я пересчитала их, и оказалось ровно половина того, что нам было нужно. "Ванесса, давай
снова объединимся".

Ванесса выглядела потрясенной, как будто не могла поверить, что я снова попросила ее об
этом.

"Мы уже были партнерами во всех других классах". Я напомнила ей и указала на стол в задней
части комнаты. Мне нужно было уединиться, чтобы починить книгу, а она, похоже, была не
против оказаться как можно дальше от учителя.

"Я ужасна в зельях". прошептала Ванесса. "Если бы не ты во время экзамена, я бы оставила
весь этот раздел пустым".

"Тебе просто нужно больше практики". прошептала я в ответ.

"Так вот как ты стал таким хорошим?" спросила Ванесса.

"Да. Я занимался этим с детства".

"Вау." Ванесса вздохнула и села за парту. Она открыла свою маленькую сумку и достала
нетронутую копию учебника по основным зельям.

Я приняла предупреждение Хоуп близко к сердцу и открыла свою сумку, а затем очень



осторожно достала старую потрепанную книгу, из которой выпало большинство страниц.

"Я начинаю ненавидеть людей, управляющих этим местом". прошептала Ванесса. "Эту книгу
нужно было выбросить, а не давать студенту". Она пододвинула свою ко мне. "Ты можешь взять
мою, а я скажу им, что потеряла ее".

"Я не могу принять твое щедрое предложение". сказала я. "Помни правила из кафетерия".

Ванесса резко вдохнула.

"Если тебя поймают, когда ты отдашь мне свою книгу, тебя могут отстранить от занятий на
день или больше". предостерегла я ее.

Ванесса вздохнула и взяла свою книгу обратно. "Тебе будет трудно с этой штукой. Она
разваливается на части".

"Пока." сказала я и осторожно открыла обложку. Она распахнулась, и корешок был едва
прикреплен. Клей либо высох, либо отклеился, поэтому целые части страниц выпадали.

Я быстро и эффективно пролистал страницы, стараясь не перепутать их, и проверил все номера
страниц.

К счастью, это была довольно маленькая книга, всего двести страниц, поэтому я просмотрел их
все за короткое время и убедился, что все страницы на месте. Прозвенел звонок, и
учительница постучала костяшками пальцев по своему столу.

"Я вижу, что некоторые из вас догадались, что на этом уроке нужно работать в паре". сказала
учительница. "Остальные, вам нужно разбиться на пары на этом уроке".

Это заставило нескольких девочек рассмеяться, а некоторые из них покраснели.

"Идите вперед и разберитесь сами. Я не сторонник церемоний и подбора пар для лучших и
худших, так что вы можете выбрать себе друзей в пару, если хотите".

Это порадовало большинство из них, и пока они формировали команды, я вынул свой нож из
ножен, и у Ванессы перехватило дыхание при виде его.

"Шшш." прошептал я и заставил его светиться, что заставило ее удивленно вздохнуть. Я
отрезал корешок книги, переднюю и заднюю обложки, потому что мне нужен был доступ ко
всем страницам одновременно. Убрав нож, я достал из своего скрытого бандольера пузырек с
настоящим зельем номер десять и крепко сжал страницы.

Я осторожно нанесла небольшое количество зелья на их обратную сторону, чтобы временно
скрепить их вместе. Мне пришлось быть осторожным, потому что я не хотел, чтобы бумага
впитала зелье. Это помешало бы мне открыть книгу, а мне нужен был ремонт, а не прочность.

Ванесса смотрела, как я наношу еще зелье на внутреннюю сторону корешка, а затем
прижимаю его к стопке страниц. Это заняло всего несколько секунд, поэтому я использовала
мизерное количество зелья, чтобы прикрепить обложки к корешку.

"Теперь, когда вы все заняли свои места, позвольте мне представиться. Меня зовут маг Грета
Маркс, и я была приглашена на эту преподавательскую работу из-за всех дополнительных
студентов, которые были приняты в этом году". сказала учительница.



"Итак, я благодарю единственного бога, сына света или того, кто еще может быть ответственен
за то, что вытащил меня из этого проклятого зала гильдии".

Неудивительно, что никто не предложил ей сказать, что это произошло благодаря мне, пока
Ванесса не встала и не помахала рукой, чтобы привлечь внимание учителя, а затем указала на
меня.

"Да, в чем дело?" спросил Маг Маркс. "Нужна ли моя помощь единственному мужчине в
комнате?"

Ванесса что-то прошептала, но никто, кроме меня, ее не услышал.

"Она сказала, что я отвечаю за то, чтобы ты получил работу своей мечты". сказал я и убрал
частично использованный пузырек с зельем номер десять.

"Правда?" спросил Маг Маркс.

"Нет, я. Я несу ответственность". сказал я, и она выглядела удивленной.

"А ты?"

"Ты должна это знать, если только ты не прибыла только сегодня". сказал я.

"Ты очень самодоволен, не так ли?" спросил Маг Маркс.

Половина девушек задохнулась, Ванесса в том числе. У нее было сердитое лицо, и она довольно
громко шептала. Девушки за соседними столами прикрыли рты, когда услышали, что она
говорит. Я подождал, пока она закончит говорить и сделает несколько вдохов, чтобы
успокоиться, прежде чем встать.

"Я пропущу довольно красочные выражения, которые использовала моя партнерша, и скажу
только то, что она имела в виду". Я сказал, и Ванесса тоже прикрыла рот, а на ее глаза
навернулись слезы. "Спасибо за добрые слова и за то, что встали на мою защиту. У меня очень
мало людей, которые сделают это для меня".

Грустное лицо Ванессы стало благодарным, и она кивнула, садясь.

"Ванесса сказала, что я достаточно пострадала от рук людей, которые управляют этим местом,
и вы не имеете права судить меня, не зная всех фактов". сказала я. "Вы только сегодня
приехали?"

"Нет, я здесь со вчерашнего утра". сказал Маг Маркс.

"Я Дэвид Дрейк, бывший новобранец армии, который был с позором уволен. Я здесь по приказу
Великого Мага Генриетты, чтобы я мог жениться на его старшей дочери, Елене Генриетте".

Маг Маркс уставилась на меня с выражением страха и удивления на лице. "Да, я... слышала о
вас".

"До или после приезда сюда?

" спросил я, любопытствуя.

"И то, и другое".



"Вы лично знали мага Лукаса?" спросил я, и каждая девушка перевела дыхание, потому что все
они знали об истребителе драконов и изобретателе трубки кракена, которая была самым
революционным оружием из когда-либо созданных.

"Да. Он и мой отец были большими друзьями". сказал Маг Маркс. "Я много слышал о тебе от
своего отца".

"Только от него?" спросил я, явно пытаясь выяснить, что еще она знает.

"Меня предупредили, совершенно конкретно, чтобы я не вступал с вами в конфронтацию ни по
какой причине, мистер Дрейк". сказал Маг Маркс.

Я позволил улыбке появиться на моем лице. "Вы не скажете мне, кем, даже если это был сам
король Риверс?"

"Особенно если это был его величество". сказала Маг Маркс и посмотрела вниз на книгу по
основным зельям на своем столе. "Тебе будет очень скучно на этом уроке".

"Я буду присматривать за Ванессой, так как она моя напарница". сказала я. "Когда это не будет
занимать меня, я хотел бы изучить и, возможно, поэкспериментировать с некоторыми
ингредиентами, которые я вижу в корзинах позади вас".

Маг Маркс поднял глаза от книги. "Только члены класса продвинутых зелий..." начала
говорить она, а я протянул свое расписание. "Конечно, ты берешь его". сказала она со вздохом,
затем махнула рукой в сторону мусорных баков. "Продолжайте. Я буду говорить первые
полчаса, чтобы дать всем общий обзор".

"Спасибо, Маг Маркс." сказал я и повернулся к Ванессе. "Если у вас есть вопросы, просто
скажите мне, и я отвечу на них".

Ванесса выглядела неуверенно, затем посмотрела на учительницу и увидела одобрение на ее
лице. "Хорошо."

Я обошла наш стол и начала ходить по классу.

"Я тоже беру продвинутые зелья!" воскликнула Лорна.

Маг Маркс вздохнул. "Ты не варила зелья почти десять лет, как мистер Дрейк".

"ЧТО?!?" отреагировал почти весь класс.

Пока маг Маркс объяснял некоторые моменты моей истории, я подошел к корзинам с
ингредиентами и просмотрел их в надежде найти что-нибудь хорошее для игры.
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